0,- MI CLOSET MODULAR SIENA
| %eis 6 PRATELEIRAS www.olivar.com.br

DIMENSOES DO PRODUTO/PRODUDT DIMENSIONS/ DIMENSIONS PRODUCT -WxDxH / LxDxA-620 X 450 X 1804 MM

ATENGAO/ ATENCION/ ATTENTION

ESTE PRODUTO NAO PODE SER ARRASTADO. PEGAS NUMERADAS/ NUMBERED PARTS/
THIS PRODUCT MUSTNOT BE DRAGGED. PIEZAS NUMERADAS ™ .\\ 2 \ﬁl
ESTE PRODUCTO NO SE PUEDE ARRASTRAR. EX: 1915X-X 10 (pecal piece/ pieza number) N 0

N\ )

i \ 5KG

Ferramentas necessarias / Necessary tools / Herramientas Necesarias
(ndo fornecidas) (not provided) (No proporcionadas) 2 S

® IS 03 L'

D

MONTAR O PRODUTO SOBRE A EMBALAGEM,
EVITANDO DANOS NA PINTURA. | &
ACONSELHAMOS QUE A MONTAGEM DO PRODUTO 1 S
SEJA POR UM PROFISSIONAL.

SETUP THE PRODUCT ON TOP OF THE PACKAGING, AVOIDING
DAMAGE TO THE PAINT. 7KG
WE RECOMMEND THAT THE INSTALLATION IS DONE BYl i
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7KG \\

1

03 \

VA
/

A PROFESSIONAL.

MONTAR EL PRODUCTO EN EL PAQUETE,
EVITAR LESIONES EN PINTURA. y
AVISAMOS QUE EL MONTAJE DEL PRODUCTO 0
SEA UN PROFESIONAL.

ATENGAO / ATTENTION / ATENCION
Nunca utilizar 6leos, lustra moéveis, produtos abrasivos, saponaceos,
esponja de ago e outros.

7KG 1Y )

7
Y

sponge and others.

Nunca use aceites, pulimentos, abrasivos, jabones, esponja de
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1 Never use oils, furniture polish, abrasive products, soaps, steel
1
1
1
1
1
1
1
1 acero y otros.
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CUIDADOS ESPECIAIS/ SPECIAL CARE/ CUIDADOS ESPECIALES

- Evitar expor o mével ao sol, e em lugares umidos.
- Limpar com flanela seca ou com pano levemente umedecido em agua.

- Avoid exposing the furniture to the sun, and in damp places.
- Clean with dry flannel or lightly cloth moistened with water.
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- Evite exponer los muebles al sol y en lugares humedos.
- Limpiar con franela seca o un pafio ligero, humedecido con agua.
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MEDIDA UTILIZADA EM MM /
UNIT MEASURE USED IS MILLIMETERS (MM)

A S——gumsssnsnsey

PARAFUSO / SCREW / TORNILLO
4.0X40(MM) FL (48)

PF / SCREW / TORNILLO
3.0x16(MM) (08)

C %‘

—
SAPATA PL OVAL/
SHOE PL/ ZAPATO PL.
12X40X4,5MM (04)

Kit Anti Tombamento/
Anti Tipping Kit/ Kit para no Caer

PF / SCREW / TORNILLO
4,0x25 (MM) CRR (04)

N [rasstnsntesssiinsy
PF / SCREW / TORNILLO
4.0X35 (MM) CH (04)

BUCHA PL / BUSHING/
CASQUILLO 6X30 MM SX6
(04)

P1

ABRACADEIRA NYLON/ NYLON CLAMP/
ABRAZADERA NYLON 300MM (02)

P2

SUPORTE PL/
PL SUPPORT
47X21X9 MM (04)

ITEM DESCRICZ\O DA PECAS / DESCRIPTION OF PARTS / UNIT MEASURE USED IS MILLIMETERS (MM) CORES/ COLORS/ COLORES
MEDIDAS / QUANT TIPO OFF WHITE
COD. CODE Ne NOME/ NAME/ NOMBRE MEASURES (MM) AMOUNT TYPE CEDRO BEGE PRETO
CANTIDAD
20341 1 LATERAIS . DIR/ LEFT RIGHT SIDE/ LADO IZQUIERDO DERECHO 70X1800X15 04 MDF | ---mememeeeen 01/06 01/07
20337 2 TAMPO E BASE/ TOP AND BASE/ TAMPO E BASE 590X450X15 2 MDP 02/03 02/06 —mmemmeeeeee
20338 3 PRATELEIRA/ SHELF/ ESTANTE 590X450X15 4 MDP 03/03 03/06 e
439 . OURO OURO
. 48
7639 A PF. / Screw / Tornillo 4,0x40 (MM) FL PRETO RETO | o
11041 B PF. / Screw / Tornillo 3,0X16(MM) CH 08
13502 C Sapata PL oval/ Shoe PL/ Zapato oval 04 PRETO PRETO
Dispositivo Anti Tombamento PL/ Anti Tipping Kit/ Kit Para no cair
434 M Parafuso/ Screw/ Tornillo 4,0x25 CH 04
437 N Parafuso/ Screw/ Tornillo 4,0x35 CH 04
16537 (0] Bucha PL/ Bushing/ Casquilo 6x30 MM Sx6 04
16438 P1 Abracadeira Nylon/ Nylon Clamp/ Abrazadeira Nylon300 (MM) 02
P2 Suport Pl./ Plastic Suport/ Suporte Plastico 47X21X9 (MM) 04
Certif. de Garant./ Warranty Certif. 01
PREPARACAO DE PECAS/ PARTS PREPARATION/ PREPARACION DE PIEZAS
¢ ¢ B HDWWP Cc % (04)
3.5x16 CH (08)

N 77771717

" 4.0X40 FL
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E OBRIGATORIO COLOCAR O KIT TOMBAMENTO PARA EVITAR ACIDENTES.
IT IS MANDATORY TO INSTALL THE ROLLOVER KIT TO PREVENT ACCIDENTS.
ES OBLIGATORIO INSTALAR EL KIT ANTIVUELCO PARA PREVENIR ACCIDENTES.

ATENGCAO/

ATTENTION / ATENCION '
& Parafusar no TOPO da peca. | N

Screw on top of the part.
atornillar al espesor de la pieza.

CUIDADO/
CAUTION/
PRECAUCION
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N W M PAREDE PECA '
4 WALL PART
e M PARED PIEZA
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PAREDE/ WALL/ PARED @~@ .

N N N
Kit Anti Tombamento/ Anti Tipping Kit/ Kit para no Caer
M P P IATTT BUCHA PL / BUSHING/
- WZXMM O (WD
\ PF / SCREW / TORNILLO S — TS CASQUILLOOGZXSO MM SX6
4,0x25 (MM) CRR (04) (04)
P1 1N .
N ABRACADEIRA NYLON/ NYLON CLAMP/ g
ABRAZADERA NYLON 300MM (02)
- PF / SCREW / TORNILLO
1N 4,0x35 (MM) CRR (04)
SUPORTE PL/
SNl
PL SUPPORT
P2 !lgl!.—u 47X21X9 MM (04)
R | N
\_\_ N
NOTA/NOTE |
Nao nos responsabilizamos por acidentes, se a instalagdo do movel ndo estiver com os procedimentos deste Manual e ndo for realizado por pessoa habilitada. = L
We are not responsible for accidents if the installation of the furniture is not in accordancewith the procedures in this Manual and is not carried out by a qualified person.
No nos hacemos responsables de accidentes si la instalacion de los muebles no se realiza de acuerdo con los procedimientos de este Manual y no es realizada por una persona calificada.
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